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œ ˙ œ

Trav ’lin’, a

œ ˙ œ
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With steady gait h = c 56
Tenor solo:
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Œ Ó
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Œ
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Ó

Tempo primo (h = c 44)

P

P

P

P

P

L

12

∑

œ ˙ œ

Trav ’lin’, a

œ œ œ œ
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Tempo secondo (h = c 56)
Tenor solo:

2nd Tenor solo:

f

f

15

˙ œ
œ œ ˙

˙

I go a way, be

˙
œ œ ˙ œ œ œ

I go a way, be

W

unis.

long,

W

long,

W

∑ Œ ¿
Ó

mh

∑ Œ ¿ Ó

mh

W

long,

long

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

V

V

&

&

V

?

#
#

#

#
#

#

#
#

#

#
#

#

#
#

#

#
#

#

2

3

2

3

2

3

2

3

2

3

2

3

2

4

2

4

2

4

2

4

2

4

2

4

2

3

2

3

2

3

2

3

2

3

2

3

2

4

2

4

2

4

2

4

2

4

2

4

œ œ œ œ Ó

hind to leave you,

œ œ œ
œ œ

Ó

hind to leave you,

.˙
Œ
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∑
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